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Nist i jõud. 

Piibel jutustab, et Jeesusega oli waid kaks kurjategiültMsti löö' 
dud. Kuid Paulus Kaal. 2 :20 ütleb, et temagi on KrisMega risti 
löödud. Waewalt ta oleks jaksanud wälja pidada nii raskeid Proowe, 
lu, nutte risti wägi poleks teda kannud. 

Õnnistatud paik on Jeesuse rist, sest seal lepitult aastatuhandete 
panid ja ülekohus. 

Seal mu wend ja õde, sinugi patud lepitati, nii ta minu — ja 
igawesti andestati. 

Kui me elus on olnud see päew, millal Jumal on saanud oma 
iMmise järel meid uuesti sünnitada, siis on meile armas see päew ja 
paik, kus Jeesus rist i l rippus. See päew jutustab meile Kolgata wõi' 
dust. See kuulutab Jumala rahwale andeksandmist, kuid samati see 
tõneleb tulewast kohtust jumalatartmatuile, kes meelega tallawad jalge 
alla Jumala Poja werd ja seda roojastawad. 

Kui Paulus sai armu astuda Kristusega ristile, sündis tas uus 
elu. Ja nii sünnib weelgi. Sel päewal, kui meis süunib meeleparan» 
dus ja pöörmine, algab uus elu meie sees. 

Keegi mees jutustas mulle hiljuti, kuidas tal oli 100 li itrit piiri-
tust, mida oli tawatsenud müüa suure kasuga. Kuid ta sai päästetud 
ja siis ta ei wõinud enam tilkagi müüa sellest mürgist. Ostjaid oleks 
liilialt leidnud, kuid ärganud südametunnistus ei lubanud salakaupa. 
Ta kallas maha selle ja sai rahu südamele. Seda saatis tas korda 
risti wägi — Jumala ewangeelium Jeesusest Kristusest. Kal. 5 : 24. 
Imelik on risti wägi. 

Risti all wõib wend wenda armastada, seal wõib rõhutud rõhu
jat süleleda. Oo, kui mevääsetsime lähemale ristile ja risti Issandale, 
!r- oleks õige rõõm südames! 

Kristusega surnud. 
Room, 6 : 8 - 1 1 . 

Neljandal aastasajal, Kui ristiusk Egiptuses ilusasti õitses, tuli 
Keegi noormees Kirikuisa MaKariuse juurde ja ütles: „ Isa, mis 

Lendawad need sõnad: Kristusega surnud ja Kristusega maha mae° 
?' 
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„Poeg," wastas see, »sa mäletad meie wenda, Kes hiljuti im 
suri ja maha maeii. Mine Koid sinna tema haua peäle ja ütle temolt! 
Koik haawawaa sõnad, mis sul aga meelde tulewad; ütle temale, et 
meie tema surma üle rõõmustame, sest et ta meile palju halba on tei> 
nud, Koguduses tüli tõstnud jne. Si is pane tähele, mis tu sM 
peäle wastab." 

Noormees waatab imeks pannes Kirikuisa õtsa, nagu ei olck 
see teda õieti mõistnud. See aga Kordas: „Mine ja tee, mis ma sull! 
ütlen, poeg, ja siis tule jälle ja ütle mulle, mis ta sulle wastas sellele,'! 
Noormees läks ja tuli jälle. 

»N°H," Küsis MaKarius, mis ta ütles?" 
„ M i s ta wõis öelda," oli wastus. „ta on ju surnud; ta o 

täiesti wait Kui hiir." 
„Hea,° ütles MaKarius, „nüüd mine jälle sinna ja ütle tcmch 

Koik Kiitus- ja meelitussõnad, mis sa aga i ial mõistad. Ütle temalt, 
Kui elawalt meie teda Kahetseme, missugune püha inimene ta oli, U 
palju head ta on teinud, ja siis ütle mulle jälle, mis ta sulle sellele 
wastas." 

Nüüd hakkas noormees Kirikuisa mõttest aru saama. Ta lal» 
sinna, Kiitis, ni i Kui ta wõis ja tul i selle teatega tagast: „ Tema ei 
räägi midagi; ta on surnud." 

„Nüüd tead," ütles MaKarius — „mis see tähendab Kristuses 
surnud ja maetud olla. See on Kristusega surnud ja maha maetud, 
Kes ennast wõib lasta Kõige raskemini teotada ja ei saa haawatud, 
ning Kiita ilma, et suureliseks saaks?" 

— Ja Kuidas on sinuga lugu? 

Tühjadest lootustest ja uhkusest 
hoidumine. 

Meeletu on see, Kes paneb oma lootuse inimesile wõi loodul 
asjule. Ära häbene teenida muid Jeesuse Kristuse armastuses ja oll« 
waene selles maailmas. Ära looda iseenesele, waid pane oma lootul 
Jumalale. Tee, mida wõid, Küll Jumal su hea mõtte ja eesmärgi 
täidab. Ära raja end oma teadmisele wõi mõne muu tarkusele, mail! 
ennemini Jumala armule, Kes on alandlikkude aitaja ja suurelist! 
masenduja. 

Ära hoople rikkusist, Kui sul neid ehk on, ega sõpradest, Kes wõib 
ollu on wõimsad; waid rõõmusta Jumalas, Kes on Kõigist parem j» 
ja Kõige enne tahab isennast anda. Ära uhkusta oma ihujõust m! 
iludusest, mida pisemgi haigus wõib rikkuda ja purustada. Ara ole 
iseenese armastaja oma headuse wõi mõistuse pärast, et sa ei olelu 
wastik Jumalale, Kellel on Koik see loomulik headus, mida ehk omad, 

Ära pea iseennast teistest paremaks, et Jumal wast sind haln>e> 
maks ei peaks, sest tema teab, mis inimeses on. Ära uhkusta om 
headest tegudest, sest Jumala Kohtud on teistsugused Kui inimeste; nck 
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inimesele Kõlbab, ei Kõlba alati Jumalale. Kui sinus on midagi head. 
aima muudest paremat, et püsiksid alandlikuna. Ei ole Kahjuks, Kui 
peadki ennast Kõikidest pahemana; Kuid Kui pead end ühestki pare« 
maks, toob see wõrratut Kahju. Rahu säilib alandlikus aina, Kuid 
uhkes südames asub Kadedus ja wihastus. Kempise Toomas. 

Kolm kilpi. 
Keegi kogenud mees soowitud enda kaitseks lihameele pattude wastu 

kolm kilpi - ^ puust, hõbedast ja kullast. 
Puust kilp on t ö ö , hoolas truu töö. Laiskus on kõige pahede 

juur. Samuti, kui ussid häälmeelel asuwad kõdunemas puu onnis, nii 
asuwad ka kurjad himud healmeelel laisas. Samuti kui mudalompides 
kõiksugu wastikud roomajad sünniwad nii kaswawad ka roojused mõtted 
laisa meeles. 

Hõbedast kilp on usu lapselik p a l w e . Palwe waim on abiks 
eemale peletamas roojaseid waime. Walwake ja paluge, ütleb Jeesus, 
et teie kiusatusse ei langeks! 

Kuldne kilp — mis see on? J e e s u s e K r i s t u s e i i st. Selle 
läbi wõidad. Wõi, kas wõib keegi, waade kiindunud Ristilöödule, anduda 
loojastuse teenistusele? 

l Tiinult M M Mu ia ! 
ÜK8 un i ja selle tagajärjeü. 

charlez M. 5he!äon. 2? 
Kordnik kõhkles. Härra Hardy astus oma pojale lähemale -
..Georg, teadsid sa, et Klaara, Betty sa Willy olid rongil, mis jooksis rööbastelt ?" 
„<3i, isa! On nad haawatud! ja Betty la?" Ta kahwatus ja wärises. 
„Ei, tahendab, Betty mitte, aga Klaara ja Willy on wigastatud, Klaara on 

weelgi mõistmew. Olen teel arsti poole, pidin tooma midagi hädawajalitlu. Sa 
tuled kaasa," 

Kordnik tegi weel takistusi, kuni härra Hardy ütles, et wiiwitamine wõib 
maksta ta rastestihllllwatud tütre elu. Siis andis ta järele. 

„Teile ei tule sest kahju, kordnik, wõtan kõik endale, tänan Teid." 
I i a ja poeg eemaldasid. Kordnik waatas neile järele ja kirus end' „Olen 

lMahtlik tola, oleksin pidanud saama halastasaõets." 
Teel arsti majani ja sealt tagasi ei rääkinud kumbki sõna. Torm ja tuist 

olid suurenenud ja raske oli wõidelda nende wastu. Majja astnnud, waatas Georg 
ii»!e ja ehmus: isa oli sel öõ! aastatewõrra wananenud, see öö oli majutanud ta 
näole kustutamata märgid. 

Prõua Hardy tuli trepist alla ja nähes Georgi ruttas ta talle wastu: „OH, 
mu poiss; meil oli juba mure su pärast!" 

Ei ainustki etteheidet, ühtki küsimust. Jah, emaarmastus! Ta on imelisem 
maa peäl, suurim Jumala armastuse kõrwal patule inimese wastu! 

Georg pühkis pisara silmist, suudles ema ja tõi siis mõne kahetsulesõna esile, 
et ta emale muret teinud ja midagi õnnetusest pole teadnud. Ta oli õhtul wäljunud 
meitega minna õnnetuskohale, tuid sõbrad olid tulnud sa wiinud ta kaasa. Lõbus 
öine oleng rõöwinud talt igasuguse tegewuswõime. Ootamata kohtamine isaga oli 
teinud ta täiesti kaineks jn nüüd, tus ta tundis ema hella armastust ja kuulis, 
milline õnnetus tabanud nende perekonda, tundis ta oma süüd seda walusamana. 
härra Hardy läks ülesse arstiga rääkima. Klaara lebas weel meelemärkuseta, näis. 
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et tal ei ole walusid, tuid oli ta koisse muu wastu osawõtmatu. Peäle arsii iw 
minekut tuli ka Georg ülesse, >a nüüd istusid isa, ema ia poeg üheskoos Klaara!o«i. 

Härra Hardh ei lausunud sõnagi kohtamisest Georgiga, See hoop oli wW 
rant, Georg oli süsti niiwõrd enesctuudmiiele tulnud, et palus jätta üksinda Km 
hooleks öösise walwe haige juures. Kui ema wastu hommikut tuli, nägi ta !' ,--
põlwili woodi ees, nägu tekisie surutud. Ta saatis tänupalwe Jumala poole j» 
waljus tasa, (Järgneb.) 

Omal wiisil 23? lv 
Oh Jeesus, sinu walu. Su raske kannatus. See saadab mulll 

elu See on mu rõõmustus; Su wermed ja su haawad, Su tib» 
witsa-kroon. Mull ' õnnistuseks saawad' Siis, kui mul hüda on. 

Sind wastu silmi löödi. Sa kõigewägewam! Sind hirmsast õn 
naerdi. Sa kõigeilusam! Koik Inglid kummardawad Sind suun! 
auga. Nüüd õelad teotawad Sind kurja teoga. 

« 
Oh mis armastuse meri Patustele ilmus seal. Siis, kui Elu-

würsti weri Woolas risti samba peäl! 
K o o r : :,: Kolgata! Kolgata! :,: Tallel' au, HA 

luuja! (Wiimase salmi järel): Aamen. 
Seda armastust ei mõista Mõõta ega arwata, Mida taew» 

wõtwad kiita Õndsad hulgad lõpmata. 
Kolgata! sa ristimägi, Awad suured allikad: Jumal silda» 

lahti tegi — Elujõed sealt woolawad, 
« 

Wiisil: Nüüd on see päew ju lõppenud, P, 18, 
Hing tule wõla koormaga. Sind ootab Ieesu arm, Tll kütil 

ennast usalda, Siis hingest kaob hirm. 
Su eest ta walas oma werd. Nii kui sa juba tead. Kui piu», 

gid seda armu merd. Siis lumiwalgeks saad. 

KohalM raamatuü MM5! 
„ Iuu5 l ls Iskar io t " . P. S ing i poeem, kunstnik F. Kose 
illustratsioonidega. Eriti kohane kinkimiseks noortele — l« 
p,p,-kooli õpilastele. Maksis enne 15 snt,, nüüd a ? senti. 

Samuti on saadawal P, S i n g i luuletuskogu „Kõrweteel' 
üksikosasid nägusate illustratsioonidega. Enne 15 senti, 
nüüd 2 ? senti. — — — — — — — ^ . _ 

On weel wõimalik saada 1833. a. „Wöta ja loe!" terwe aasiM. 
guna — hind 50 siit., les tahawad seal ilmuwat juttu „Ainult ? päewa!" 

algusest peäle omada. 
Wastutaw toimetaja ja wäljaandja Peeter S i u l . „Wõta ja loe" hind ü 
10 tükki — 15 senti. I lmub 2Xtuus, Maksab aastas 50 s., l/2a. 25 s., wälismaale 
1 tr. aastas. Tellige, lewitage ja paluge! Toetusi tratwatmisjoni heaks, tellimisi i« 

kaastöid saata toimetaja aadressil P. Sint. - Päikese 5—7, Tallinn. 
K. >Ü. „Külwaja" trütt, Keilas 1934. 


